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คู่มือผูใ้ช้

สารบัญ
ภายในกล่อง
ดาวนโ์หลดแอป MyDyson™
เริ่มต้นใช้งาน
การประกอบเฮดโฟน
การจับคู่เฮดโฟน
การชาร์จเฮดโฟน
การควบคุมกระแสลม
การใช้งานเสียง

การตัดเสียงรบกวนแบบแอ็คทีฟ
ปุ่มควบคุมเสียง
ไฟ LED
อะแดปเตอรส์�ำหรบับนเครือ่งบิน
การเปลี่ยนตัวกรอง
การท�ำความสะอาดเฮดโฟนตัดเสียงรบกวน 
Dyson Zone™
การประกอบเฮดโฟนกลับเข้าที่

โลโก้ Dyson zone

ภาพวาดเฮดโฟน 
ตัดเสียงรบกวน Dyson Zone™  
และกะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง



ภายในกล่อง

อุปกรณ์เสริมบางรายการอาจไม่รวมอยู่ในชุด คุณสามารถซื้อ 
อุปกรณ์เสริมเพิ่มเติมได้ที่ www.dyson.co.th/th-TH/

เฮดโฟนตัดเสียงรบกวน  
Dyson Zone™

เคส Explorer1 เคสแข็ง ‘Quarter Turn’

ตัวกรองคาร์บอน
ไฟฟ้าสถิต

ซองใส่กะบังหน้า
ส�ำหรับเดินทาง

ถุงเก็บ1

USB-C ชุดอะแดปเตอร์ส�ำหรับบน
เครื่องบิน1

แปรงท�ำความสะอาด
กะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง

1Dyson Zone™ Absolute Plus เท่านั้น

ดาวนโ์หลดแอป 
MyDyson™

Apple และโลโก้ Apple เป็นเครื่องหมายการค้าของ 
Apple Inc. ที่จดทะเบียนในสหรัฐอเมริกาและประเทศอื่นๆ 
App Store เป็นเครื่องหมายบริการของ Apple Inc.  
ที่จดทะเบียนในสหรัฐอเมริกาและประเทศอื่นๆ  
Google Play และโลโก้ Google Play เป็น
เครื่องหมายการค้าของ Google Inc.

แอป MyDyson™ นับเป็นส่วนส�ำคัญของประสบการณ์ 
ใช้งานของคุณ โดยให้คุณสามารถควบคุมเฮดโฟนตัดเสียง
รบกวน Dyson Zone™ ได้ไม่ว่าคุณจะอยู่ที่ไหน หากคุณยัง
ไม่ได้ดาวน์โหลดแอป เราแนะน�ำให้คุณดาวน์โหลดตอนนี้เพื่อ
ใช้งานคุณสมบัติพิเศษและรับการอัปเดตล่าสุด

ดาวน์โหลดแอป MyDyson™ จาก App Store หรือ 
Google Play เปิดแอปแล้วปฏิบัติตามขั้นตอนบนหน้าจอ
เพื่อสร้างบัญชีใหม่

ภาพวาดเฮดโฟนตัดเสียงรบกวน 
Dyson Zone™

ภาพวาดเคสแข็ง  
‘Quarter Turn’ภาพวาดเคส Explorer

ภาพวาด 
ตัวกรอง 
คาร์บอน 
ไฟฟ้าสถิต

ภาพวาดซองใส่
กะบังหน้าส�ำหรับ
เดินทางภาพวาดถุงเก็บ

ภาพวาด 
USB-C

ภาพวาดชุด 
อะแดปเตอร์ส�ำหรับ 
บนเครื่องบิน ภาพวาดแปรง

ท�ำความสะอาด
กะบังหน้าส�ำหรับ
เดินทาง

http://www.dyson.co.th/th-TH/


เริม่ต้นใช้งาน

ปุ่มควบคุมเสียง
ให้คุณควบคุมเสียงเพลง ปรับความดัง และเข้าถึง 
ระบบสั่งการด้วยเสียงจากด้านหลังของที่ครอบหูด้านขวา

ดาวน์โหลดแอป MyDyson™
ควบคุมสภาพแวดล้อมของคุณได้เสมอ ไม่ว่า
อยู่ที่ไหน เข้าถึงการรายงานคุณภาพอากาศ
และเสียงแบบสดๆ ตรวจสอบสถานะของ
แบตเตอรี่ อายุตัวกรอง และอื่นๆ

โหมดกิจกรรมอัตโนมัติ
ควบคุมกระแสลมส�ำหรับกิจกรรมของ
คุณ ใช้ปุ่มบนที่ครอบหูด้านซ้ายเพื่อ
เลือกการควบคุมกระแสลม หรือใช้แอป

ที่ครอบหูที่ออกแบบตาม
หลักการยศาสตร์
เอียงท�ำมุมลบ 13 องศา 
พร้อมรูปทรงรีเพื่อวาง
ครอบบนหู

ตัวกรองคาร์บอน
ไฟฟ้าสถิต

ฝาครอบตัวกรองแบบบิดถอด
เพื่อการเปลี่ยนตัวกรองที่
ง่ายดายและถูกสุขลักษณะ

กะบังหน้าส�ำหรับเดินทางแบบถอดติดได้
ติดประกอบเพื่อมอบอากาศที่ผ่าน 
การกรองแล้ว

ที่ชาร์จ USB-C
ชาร์จเฮดโฟนด้วยสาย USB-C

โหมดฟังเสียงภายนอก
หากต้องการเปลี่ยนไปใช้โหมดฟังเสียง
ภายนอก ให้แตะสองครั้งที่ที่ครอบหู 
ข้างใดก็ได้ เสียงรอบข้างจะถูกเพิ่มให้ดังขึ้น

ตัวปรับแบบสไลด์
ปรับให้เข้ากับรูปทรงและ
ขนาดใบหน้าที่แตกต่างกัน

ใช้สมาร์ทโฟนของ
คุณดาวน์โหลดแอป 
MyDyson

ใช้งานปุ่มควบคุมเสียงที่อยู่
ตรงกลางด้านหลังของที่
ครอบหูด้านขวาด้วยนิ้วโป้ง

โหมดกิจกรรมอัตโนมัติ 
อยู่ที่ตรงกลางด้านหลัง
ของที่ครอบหูด้านซ้าย

สามารถถอดฝาครอบตัว
กรองออกจากตัวเครื่อง
หลักด้วยการปิดหมุนและ
ถอดออกมาด้านนอก

แถบคาดศีรษะวางพาดอยู่
ด้านบนเพื่อรองรับศีรษะ 
ที่มีขนาดแตกต่างกัน

ภาพวาด 
ที่ชาร์จ 
USB-C

กะบังหน้าส�ำหรับเดิน
ทางสามารถปรับได้เพื่อ
ให้เข้ากับรูปทรงและ
ขนาดของใบหน้า 
ที่แตกต่างกัน



การประกอบเฮดโฟน

ใส่ตัวกรอง
บิดฝาที่ครอบหูทั้งสองด้านออกมาโดยหมุนทวนเข็มนาฬิกา

จับตัวกรองที่บริเวณขอบพลาสติก แล้วใส่ลงในที่ครอบหู

ใส่ฝาครอบกลับเข้าที่ แล้วหมุนตามเข็มนาฬิกาเพื่อยึดให้แน่นกับที่

ปรับแต่งหูฟัง
สวมเฮดโฟนเอาไว้

ปรับแถบคาดศีรษะโดยเลื่อนทั้งสองฝั่งให้แน่นพอดี

บิดฝาที่ครอบหูทวนเข็ม
นาฬิกาเพื่อปลดล็อก

ใส่ที่ครอบหูและฝาที่
ครอบหูเข้ากับตัวเครื่อง
ตามเดิม

ศีรษะที่สวมเฮดโฟนตัดเสียง
รบกวน Dyson Zone™  
ลูกศรแสดงทิศทาง 
ในการปรับแถบคาดศีรษะ



ติดกะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง
ถอดบรรจุภัณฑ์ออกจากกะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง  
และยืดแขนของกะบังหน้าออกจนสุด

วางกะบังให้ต�่ำกว่าปากของคุณ จากนั้นติดเข้ากับที่ครอบหูฟัง
แต่ละด้านด้วยตัวเชื่อมต่อแม่เหล็ก

ดันกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางขึ้นให้ครอบจมูกและปาก

ปรับกะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง
ปรับกะบังหน้าให้อยู่ในต�ำแหน่งที่สวมสบาย  
โดยให้อยู่ใกล้ แต่ไม่สัมผัสกับใบหน้าของคุณ

กระแสลมจะเริ่มท�ำงานโดยอัตโนมัติ

x2

แสดงให้เห็นความยาว
ที่ยืดออกมาและปรับ
แต่งได้ตามต้องการ

ดึงแขนของกะบังหน้า
ออกจากตรงกลาง
ของกะบังหน้าเพื่อยืด
แขนออก

ภาพซูมใกล้ของ
หัวต่อแม่เหล็ก โลโก้ Dyson ทาง

ขวาของกะบังหน้า
ส�ำหรับเดินทาง

ภาพซูมใกล้ของ 
แถบปรับแต่งความยาว



การจับคู่เฮดโฟน

การเชื่อมต่อกับแอป MyDyson™
ดาวน์โหลดแอป MyDyson™ จาก App Store หรือ 
Google Play เปิดแอปแล้วปฏิบัติตามขั้นตอนบนหน้าจอ
เพื่อสร้างบัญชีใหม่

หากคุณมีบัญชีอยู่แล้ว ให้เลือก “เพิ่มเครื่อง”  
และปฏิบัติตามขั้นตอน

Apple และโลโก้ Apple เป็นเครื่องหมายการค้าของ Apple Inc. ที่จดทะเบียน
ในสหรัฐอเมริกาและประเทศอื่นๆ App Store เป็นเครื่องหมายบริการของ 
Apple Inc. ที่จดทะเบียนในสหรัฐอเมริกาและประเทศอื่นๆ Google Play และ
โลโก้ Google Play เป็นเครื่องหมายการค้าของ Google Inc.

เปิดเฮดโฟนของคุณ
กดปุ่มกระแสลมบนที่ครอบหูด้านซ้ายค้างไว้เพื่อเปิดใช้งาน  
ไฟ LED จะเปลี่ยนเป็นสีขาว

คุณสามารถปิดโดยการกดปุ่มกระแสลมค้างไว้ 5 วินาที  
เมื่อไม่ต้องการใช้งาน หากกดค้างไว้อีก 5-10 วินาที  
ก็จะเป็นการรีเซ็ตเฮดโฟน

จับคู่เฮดโฟน
กดปุ่มกระแสลมค้างไว้จนกว่าไฟ LED จะเริ่มกระพริบเป็นสีฟ้า

แอป MyDyson™ จะแจ้งให้ทราบเมื่อการจับคู่เสร็จเรียบร้อย

เชื่อมต่อเสียงโดยใช้ Bluetooth®

เปิด Bluetooth® ในเมนูการตั้งค่าในโทรศัพท์มือถือ 
ของคุณ ตรวจสอบว่า Bluetooth® เปิดอยู่ และเลือก 
เฮดโฟน Dyson Zone™

เมื่ออุปกรณ์เชื่อมต่อกับเฮดโฟนแล้ว ให้กลับไปที่แอป 
MyDyson™

ปุ่มกระแสลมอยู่ที่ตรง
กลางด้านหลังของ 
ที่ครอบหู

เฮดโฟน Dyson เชื่อมต่อกับ
กับแอป MyDyson™  
เพื่อฟังก์ชันการท�ำงานอื่นๆ



การชาร์จเฮดโฟน

เฮดโฟนจะต้องมีแบตเตอรี่เหลือมากกว่า 20% เพื่อใช้งาน 
การฟอกอากาศ

คุณสามารถตรวจสอบระดับการชาร์จด้วยการกดปุ่มกระแสลม

ระยะเวลาการใช้งานแบตเตอรี่
ระยะเวลาการใช้งานแบตเตอรี่ของเฮดโฟนพร้อมระบบฟอกอากาศจะใช้ได้
นานขึ้นเมื่อใช้งานไปเรื่อยๆ ชาร์จทิ้งไว้ในครั้งแรกที่ใช้งานอย่างน้อย  
5 ชั่วโมง เพื่อประสิทธิภาพระยะเวลาการใช้งานที่ดีที่สุด

การท�ำงานและสขีองไฟ LED

แบตเตอรี่มีไฟมากกว่า 20%
ไฟ LED จะเปลี่ยนเป็นสีเขียว

แบตเตอรี่มีไฟน้อยกว่า 20%
ไฟ LED จะเปลี่ยนเป็นสีส้มค้างนานห้าวินาที

ขณะก�ำลังชาร์จ
เมื่อเสียบปลั๊กและเริ่มชาร์จ ไฟ LED จะกะพริบเป็นสีส้ม  
เมื่อชาร์จจนเต็มแล้ว ไฟ LED จะเปลี่ยนเป็นสีเขียวและดับไป

ชาร์จไฟไม่เพียงพอกับการกรองอากาศ
ไฟ LED จะกะพริบเป็นสีส้มนานห้าวินาที

มองหาไฟบอกสถานะการ
ชาร์จที่ตรงกลางด้านหน้า
ของที่ครอบหูซ้าย



การควบคุมกระแสลม

เฮดโฟนตัดเสียงรบกวน Dyson Zone™ จะตรวจจับระดับ 
กิจกรรมของคุณแล้วปรับเปลี่ยนกระแสลมโดยอัตโนมัติ  
หรือคุณจะเลือกปรับแต่งระดับด้วยตัวเองก็ได้

ใช้แอป MyDyson™ เพื่อเลือกโหมดอัตโนมัติ หรือปรับเลือก
โหมดด้วยตัวเอง หรือใช้ปุ่มที่ด้านหลังของที่ครอบหูด้านซ้าย
เพื่อเลือกโหมด

อัตโนมัติ
พกั  
เบา  
ปานกลาง  
ปิด

ระยะเวลาการใช้งานแบตเตอรี่
คุณสามารถยืดระยะเวลาการใช้งาน
แบตเตอรี่โดยเลือกการตั้งค่ากระแสลม 
ในระดับเบา

โหมดอัตโนมัติ
กระแสลมจะปรับเปลี่ยนตามระดับกิจกรรมของคุณ อัตโนมัติ

พัก
การตั้งค่ากระแสลมในระดับต�่ำที่สุด ระยะเวลาการใช้งานแบตเตอรี่ 
จะนานขึ้นเมื่อใช้โหมดนี้ 1  พกั

เบา
การตั้งค่ากระแสลมที่เพิ่มขึ้น 2  เบา

ปานกลาง
การตั้งค่ากระแสลมในระดับสูงสุดที่มี 3  ปานกลาง

ระยะเวลาการใช้งานแบตเตอรี่
ระยะเวลาการใช้งานแบตเตอรี่จะนานขึ้น 
เมื่อใช้ระดับความเร็วลมในระดับต�่ำ 1

รายการโหมดต่างๆ ที่
เฮดโฟนจะเลื่อนผ่านซึ่ง
ประกอบด้วย อัตโนมัติ, 
พัก, เบา, ปานกลาง, ปิด

ปุ่มกระแสลมอยู่ที่ 
ตรงกลางด้านหลังของ 
ที่ครอบหู



การใช้งานเสียง

หากต้องการเล่นเสียงผ่านเฮดโฟน คุณจะต้องเชื่อมต่อด้วย 
Bluetooth® หรือสายสัญญาณเสียง

โดยสามารถเล่นเสียงผ่านเฮดโฟนโดยไม่จ�ำเป็นต้องติด
กะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง

ใช้ปุ่มเสียง
ควบคุมเสียงด้วยแอป MyDyson™ หรือปุ่มควบคุม 
ที่ด้านหลังของที่ครอบหูด้านขวา

เล่นและหยุดพัก
กดตรงกลางของปุ่มควบคุมเพื่อเล่น กดอีกครั้งเพื่อหยุดพัก

ข้ามและค้นหา
แตะด้านซ้ายหรือขวาของปุ่มควบคุมเพื่อข้ามแทร็ก  
กดค้างไว้เพื่อข้ามไปข้างหน้าหรือย้อนกลับอย่างรวดเร็ว

ระดับเสียง
ดันปุ่มควบคุมขึ้นหรือลงเพื่อปรับระดับเสียง

การเรียกใช้งานระบบสั่งการด้วยเสียง
กดตรงกลางของปุ่มควบคุมค้างไว้เพื่อเรียกใช้ 
การสั่งการด้วยเสียงบนอุปกรณ์มือถือของคุณ

ปุ่มเสียง

ปุ่มเสียงอยู่ที่ตรงกลาง 
ด้านหลังของที่ครอบหูขวา

ภาพแสดงปุ่มเสียงพร้อมลูกศรชี้ทางซ้ายและ
ขวาเพื่อบอกว่าต้องกดไปทางใดเพื่อข้าม

ภาพแสดงปุ่มเสียงพร้อมลูกศรชี้ขึ้นและลง 
เพื่อบอกวิธีปรับระดับเสียง

ภาพแสดงปุ่มเสียงและวิธีกดเพื่อเปิดใช้งาน 
ระบบสั่งการด้วยเสียง



การตัดเสียงรบกวนแบบแอ็คทีฟ

ใช้การตัดเสียงรบกวนแบบแอ็คทีฟ (Active Noise 
Cancelling หรือ ANC) เพื่อลดเสียงที่อยู่รอบๆ ตัวคุณ

โหมดแยกเสียง
ระดับสูงสุดของ ANC ในการลดเสียงรบกวนที่อยู่รอบตัว 
นี่เป็นการตั้งค่าแรกเริ่มบนเฮดโฟนของคุณ

โหมดฟังเสียงภายนอก
หากต้องการเปิดปิดโหมดฟังเสียงภายนอก แตะสองครั้งที่
ที่ครอบหูด้านใดก็ได้ เสียงรอบข้างจะดังขึ้นกว่าเดิม

โหมดการสนทนา
ดันกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางลงเพื่อหยุดกระแสลม เสียง และ
การตัดเสียงรบกวน เสียงพูดจะดังขึ้นกว่าเดิมเพื่อให้คุณได้ยิน
เสียงในขณะสวมเฮดโฟน

ภาพวาดโครงร่างของ
เฮดโฟนตัดเสียงรบกวน 
Dyson Zone™

แตะตรงกลางของ 
ที่ครอบหูข้างใดข้างหนึ่ง

ดันกะบังหน้าส�ำหรับ 
เดินทางลง โดยไม่ต้องถอด 
ที่ครอบหูออก



ปุ่มควบคุมเสียง

วิธใีช้ปุ่มควบคุมเสียง
ควบคุมเสียงโดยใช้ปุ่มควบคุมที่ด้านหลังของที่ครอบหูด้านขวา

การท�ำงาน

ตลอดเวลา
เพิ่มระดับเสียงอย่างช้าๆ
ดันปุ่มควบคุมขึ้น

เพิ่มระดับเสียงอย่างรวดเร็ว
ดันปุ่มควบคุมขึ้น เสียงจะเพิ่มขึ้นเรื่อยๆ  
จนกว่าจะปล่อยมือจากปุ่มควบคุม

ลดระดับเสียงอย่างช้าๆ
ดันปุ่มควบคุมลง

เรียกใช้ระบบสั่งการด้วยเสียง
กดปุ่มควบคุมค้างไว้

ในขณะฟังเสียง
เล่น/หยุดพักเสียง
กดปุ่มควบคุมหนึ่งครั้งเพื่อเล่น/หยุดพักเสียง

ข้ามไปยังไฟล์เสียงก่อนหน้า (หรือรีสตาร์ทแทร็ก)
ดันปุ่มควบคุมไปทางซ้าย

ย้อนกลับ
ดันปุ่มควบคุมไปทางซ้าย

ข้ามไปยังไฟล์เพลงถัดไป
แตะทางขวาของปุ่มควบคุมหนึ่งครั้ง

ข้ามไปข้างหน้าอย่างรวดเร็ว
ดันปุ่มควบคุมไปทางขวาค้างไว้

ในขณะใชร้ะบบสั่งการ 
ดว้ยเสียงบนอุปกรณ์
จบการใช้งานระบบสั่งการด้วยเสียง
กดปุ่มควบคุม

ในขณะที่มีสายเข้า
รับสายโทรศัพท์
กดปุ่มควบคุม

ปฏิเสธการรับสาย
กดปุ่มควบคุมค้างไว้

ในขณะก�ำลังคุยสาย
วางสายโทรศัพท์
กดปุ่มควบคุม



ไฟ LED

ไฟ LED จะแจ้งให้ทราบเมื่อคุณจะต้องจัดการสิ่งที่เกิดขึ้น 
กับเฮดโฟนตัดเสียงรบกวน Dyson Zone™

การท�ำงาน
เปิดเครื่อง
ไฟ LED สีขาว - ชั่วครู่ (จากปิดเป็นเปิด)

ปิดเครื่อง
ไฟ LED สีขาว - ชั่วครู่ (จากเปิดเป็นปิด)

แบตเตอรี่
แบตเตอรี่ชาร์จไฟไปแล้วมากกว่า 20%
เมื่อถอดออกจากศีรษะหรือกดปุ่มทางซ้าย - ไฟ LED สีเขียว

แบตเตอรี่ชาร์จไฟไม่ถึง 20%
เมื่อถอดออกจากศีรษะหรือกดปุ่มทางซ้าย - ไฟ LED สีส้ม

เชื่อมต่อกับปลั๊กไฟ - ชาร์จจนเต็ม
ไฟ LED สีเขียวค้างอยู่ 5 นาที จากนั้นค่อยๆ ดับไป

เชื่อมต่อกับปลั๊กไฟ - ก�ำลังชาร์จ
ไฟ LED สีส้ม - กะพริบระหว่างชาร์จ

ยังชาร์จไฟไม่พอที่จะใช้เครื่องฟอกอากาศ
ไฟ LED สีส้ม - กะพริบนาน 5 วินาที

แบตเตอรี่ชาร์จไฟไม่ถึง 20%
ไฟ LED - สว่างค้างนาน 5 วินาที

Bluetooth®

Bluetooth® อยู่ในโหมดค้นพบได้
ไฟ LED สีฟ้า - กะพริบอย่างต่อเนื่อง

เชื่อมต่อ Bluetooth® ส�ำเร็จ
ไฟ LED สีฟ้า - สว่างค้าง เสียง - ดนตรีต้อนรับ

ตวักรอง
จ�ำเป็นต้องเปลี่ยนตัวกรอง
ไฟ LED สีชมพู - กะพริบ

การแจ้งเตือน
ขอความช่วยเหลือจาก Dyson
ไฟ LED สีแดง - กะพริบนาน 5 วินาที

ก�ำลังติดตั้งอัปเดต
ไฟ LED สีขาว - กะพริบเป็นจังหวะ

ไฟ LED อยู่ตรง
กลางด้านหน้าของ 
ที่ครอบหูด้านขวา



อะแดปเตอรส์�ำหรบับนเครือ่งบิน

เชื่อมต่อกับสายส�ำหรับบนเครื่องบินเข้ากับอะแดปเตอร์แบบ 2 ขา จากนั้น
เสียบต่อเข้ากับระบบความบันเทิงบนเครื่องผ่านช่องสัญญาณเสียง

อะแดปเตอร์ส�ำหรับบนเครื่องบินจะชาร์จไฟเฮดโฟนตัดเสียงรบกวน  
Dyson Zone™ เมื่อมีการใช้สาย USB-C ด้วย

โปรดทราบว่าการควบคุมเสียงของเฮดโฟนตัดเสียงรบกวน  
Dyson Zone™ จะไม่สามารถใช้ได้ขณะที่ก�ำลังใช้งาน 
อะแดปเตอร์ส�ำหรับบนเครื่องบิน

ค�ำเตือน
อะแดปเตอร์ส�ำหรับบนเครื่องบินแบบ 2 ขา  
ใช้ส�ำหรับการเชื่อมต่อกับช่องสัญญาณเสียงออก
เท่านั้น การเสียบเข้ากับปลั๊กไฟหลักอาจก่อให้เกิด
ประกายไฟหรือเสี่ยงต่อไฟฟ้าลัดวงจรได้

ภาพวาดเฮดโฟนตัดเสียง
รบกวน Dyson Zone™  
และกะบังหน้าส�ำหรับ 
เดินทาง

ภาพวาดสาย
ต่อส�ำหรับบน
เครื่องบิน

ภาพวาด 
USB-C

ภาพวาดอะแดปเตอร์
ส�ำหรับบนเครื่องบิน
แบบ 2 พิน



การเปลี่ยนตวักรอง

อายุการใช้งานของตัวกรอง
แอป MyDyson™ และเฮดโฟนจะแจ้งเตือนให้ทราบเมื่ออายุ
ตัวกรองของคุณเหลือน้อย อายุตัวกรองจะขึ้นอยู่กับระยะ
เวลาที่คุณใช้เฮดโฟนและระดับกิจกรรมของคุณ

ตัวกรองไม่สามารถล้างท�ำความสะอาดได้ และควรเปลี่ยน
ใหม่เมื่อแอป MyDyson™ แจ้งให้คุณทราบว่าต้องเปลี่ยน

ถอดฝาออก
หมุนฝาของที่ครอบหูออกมา

ถอดตัวกรองออกมา
ค่อยๆ น�ำตัวกรองออกมา ระวังอย่าให้ฝุ่นปลิวลงไปอยู่บน
ที่ครอบหู น�ำตัวกรองไปทิ้ง

ใส่ตัวกรอง
น�ำตัวกรองใหม่ออกจากบรรจุภัณฑ์แล้ววางลงในที่ครอบหู

ใส่ฝาครอบกลับเข้าที่ แล้วหมุนตามเข็มนาฬิกาเพื่อล็อกให้เข้าที่

เมื่อคุณเปลี่ยนตัวกรองแล้ว อย่าลืมรีเซ็ตอายุการใช้งานของ
ตัวกรองในแอป MyDyson™

บิดฝาที่ครอบหูทวนเข็มนาฬิกาเพื่อ
ปลดล็อก

ใส่ที่ครอบหูและฝาที่ครอบหู
เข้ากับตัวเครื่องตามเดิม

ใส่ที่ครอบหูและฝาที่ครอบหู
เข้ากับตัวเครื่องตามเดิม

บิดฝาที่ครอบหูตาม 
เข็มนาฬิกาเพื่อล็อก



การท�ำความสะอาดเฮดโฟนตัดเสียง
รบกวน Dyson Zone™

x2

คุณจ�ำเป็นต้องท�ำความสะอาดเฮดโฟนเป็นประจ�ำเพื่อรักษา
ประสิทธิภาพในการใช้งานให้อยู่ในระดับสูงสุด วางเฮดโฟน
ทิ้งไว้จนแห้งสนิท ก่อนจะน�ำมาใช้งานอีกครั้ง

เนื่องจากวัสดุและกระบวนการผลิตที่ใช้ ตัวเครื่องของคุณ
และบรรจุภัณฑ์อาจมีกลิ่นเล็กน้อย

การท�ำความสะอาดอย่างรวดเร็ว
ที่ครอบหู
เช็ดฝุ่นหรือสิ่งสกปรกออกจากแผ่นฉลุบนฝาที่ครอบหู 
ด้วยผ้าหมาดแบบไม่มีขน

นวมบุหู
เช็ดฝุ่นและสิ่งสกปรกด้วยผ้าหมาดเนื้อนุ่มแบบไม่มีขน

กะบังหน้าส�ำหรับเดินทางแบบถอดติดได้
เช็ดฝุ่นและสิ่งสกปรกด้วยผ้าหมาดเนื้อนุ่มแบบไม่มีขน

การท�ำความสะอาดเป็นประจ�ำ
ถอดกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางออก
ดันกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางลง แล้วค่อยๆ ดึงออกจาก 
ที่ครอบหู

บีบขอบด้านนอกของแผงตาข่ายจนหลุด
ออกมาจากกะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง

ท�ำความสะอาดด้านใน
และด้านนอกของที่ครอบ
หูด้วยผ้าไร้ขน

ภาพซูมใกล้ของฝาที่ครอบหู

ถอดกะบังหน้า
ส�ำหรับเดินทางออก
มาท�ำความสะอาด
ด้วยผ้าไร้ขน

ภาพแสดงผู้ชาย 
ก�ำลังดึงกะบัง 
หน้าส�ำหรับเดินทาง 
ออกมาจาก 
บริเวณใบหน้า

แผงตาข่ายหลุดออกมา
จากด้านในของกะบัง
หน้าส�ำหรับเดินทาง
อย่างง่ายดาย

บีบบริเวณขอบของแผง
ตาข่ายที่ใกล้กับด้าน
ปลายสุดของกะบังหน้า
ส�ำหรับเดินทาง



เลื่อนส่วนขยายด้านข้างออก แล้วปลดออกจากกะบังหน้า
ส�ำหรับเดินทาง

ล้างกะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง
ล้างกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางและแผงตาข่ายด้วยน�้ำอุ่นและ
น�้ำยาล้างจาน ใช้แปรงท�ำความสะอาดกะบังหน้าส�ำหรับ 
เดินทาง Dyson เพื่อเข้าถึงให้ทั่วทุกซอกมุม

ล้างทุกส่วนให้สะอาด

x2

ตากกะบังส�ำหรับเดินทางให้แห้ง
วางกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางทิ้งไว้ให้แห้ง 
ในบริเวณที่มีอากาศถ่ายเทได้ดี

เลื่อนที่ยืดจากบริเวณ
ปลายของกะบังหน้า
ส�ำหรับเดินทางแต่ละข้าง
ออกมา จะมีเสียงเบาๆ

ล้างแต่ละชิ้นส่วนแยกจากกัน

แปรงท�ำความ
สะอาด Dyson

วางแต่ละชิ้นส่วนทิ้งไว้ให้
แห้งแยกจากกัน



การประกอบเฮดโฟน
กลับเข้าที่
ประกอบกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางกลับคืน
ตรวจสอบว่าทุกชิ้นส่วนของกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางนั้น
แห้งสนิทดีแล้ว ก่อนประกอบกลับเข้าที่

สอดส่วนขยายกลับเข้าไปจนคลิกลงล็อก

ติดแผงตาข่ายด้านใน

x2

ติดกะบังหน้าส�ำหรับเดินทางเข้ากับเฮดโฟนตามเดิม

x2

ดันที่ยืดเข้ากับ
ส่วนปลายของ
กะบังหน้าส�ำหรับ
เดินทาง

ใส่แผงตาข่ายด้านในลงใน
กะบังหน้าส�ำหรับเดินทาง

ติดกะบังหน้าส�ำหรับ
เดินทางเข้ากับ 
ที่ครอบหูแต่ละด้าน
ด้วยหัวต่อแม่เหล็กภาพซูมใกล้ของ

หัวต่อแม่เหล็ก


	ภายในกล่อง
	ดาวน์โหลดแอป MyDyson™
	เริ่มต้นใช้งาน
	การประกอบเฮดโฟน
	การจับคู่เฮดโฟน
	การชาร์จเฮดโฟน
	การควบคุมกระแสลม
	การใช้งานเสียง
	การตัดเสียงรบกวนแบบแอ็คทีฟ
	ปุ่มควบคุมเสียง
	ไฟ LED
	อะแดปเตอร์สำหรับบนเครื่องบิน
	การเปลี่ยนตัวกรอง
	การทำความสะอาดเฮดโฟนตัดเสียงรบกวน Dyson Zone™
	การประกอบเฮดโฟนกลับเข้าที่

